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Het jaarlijkse bezoek aan de Franse stad
Angoulême, waar het 42ste internationale
stripfestival plaatsvond, is weer achter de rug.

Katsuhiro Otomo (AKIRA) kreeg er de Grand Prix en er
vielen als vanouds een trits albums in de prijzen. Dit
jaar kaapten Bill Watterson, de vorige Grand Prix-winnaar
aan wie een carrièrreoverzicht was gewijd in de vorm
van een uitgebreide, weliswaar eenvoudig opgezette
tentoonstelling, en Vlaming Nix met zijn originele
THE KINKY & COSY EXPERIENCE de meeste aandacht van
pers én publiek. Raymond Lagae, onze man ter plaatse,
trok met zijn fototoestel in de aanslag naar Angoulême
om er een impressie vast te leggen van het voorbije
festival.
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De expo over Bill Watterson toonde heel wat originele stroken en illustraties van CASPER EN HOBBES, maar ook strips uit zijn vroegere carrière.
Een speciale ruimte was ingericht om een korte historiek van de Amerikaanse krantenstrip te geven.
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Oerversie van CASPER EN HOBBES. Casper had toen nog langer haar.
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Don Lawrence Collection had voor het eerst ook een stand in de ruimte waar rechten werden verhandeld. Uitgever Rob Van Bavel en EPPO-hoofdredacteur
Noël Ummels bemanden de stand. Op zaterdag was de stand, net zoals van andere uiteverijen, alweer verlaten.
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In het Pavillon Jeunes Talents konden aanstormende tekenaars hun strips aan uitgevers voorleggen, lezingen bijwonen, workshops volgen en op andere
manieren tips vergaren.
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Wie zijn of haar albums wilde laten signeren, moest geduld uitoefenen. Het was zeer druk bij de populaire uitgeverijen en auteurs.
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Crisse signeerde à l’improviste op zijn knieën.
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Ook gespot: Kurt Morissens en Peter van der Heijden, respectievelijk uitgeefdirecteur en zaakvoerder van Strip2000 en het nieuwe label Gorilla.



23

De aanslag op de redactie van CHARLIE HEBDO liet zich gelden. Security aan de ingang met fouillering en een opmerkelijk grote politieaanwezigheid
in de straten.
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De plaatselijke horeca profiteert mee van de duizenden bezoekers. De hele stad staat in het teken van de strip. Spandoeken herinneren aan de getroffen
redactie van CHARLIE HEBDO.
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Lezing over Jean Giraud.
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Heel wat winkels maakten van de gelegenheid gebruik om hun etalages op te smukken met stripgerelateerde decoratie.
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Dit oranje sjaaltje was overal terug te zien.
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Gastland Taiwan mocht een afzonderlijke expo organiseren.
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Er werd ook gestaakt in Angoulême. Heel wat auteurs stopten met signeren om de straat op te trekken om onder meer nieuwe statuutmaatregelen van
de staat aan te klagen. Lewis Trondheim, André Juillard, Christophe Arleston, Jean-Louis Mourier, Fabien Vehlmann, Willem en anderen liepen voorop.
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Fabien Vehlmann legt het uit.
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Als internationale gast, bovendien genomineerd voor een albumprijs, werd Vlaming Brecht Evens geïnterviewd. Hij kwam er de Franse vertaling van PANTER

promoten en uiteraard ook signeren.
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Ook Japanner Jirô Taniguchi kwam er zijn nieuwste en andere van zijn
strips promoten. De wachtrij voor de signeersessie was zeer lang.
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Een retrospectieve over zijn werk was de eerste op Europees grondgebied.
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Fabien Nury is een van de slechts vijf stripscenaristen aan wie er in Angoulême al een expo is gewijd. Volgens een Franse journalist die hem interviewde
noemde Jean Van Hamme hem een gedroomde opvolger. Samen met Xavier Dorison wordt Nury in Frankrijk het hoogst ingeschat als stripscenarist.
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Het Hôtel Mercure, vóór en tijdens de maaltijd die per uitgeverij
is georganiseerd.

In de plaatselijke hamburgertent Quick kon je net zo goed terecht voor een
maaltijd. Een fresco van Ted Benoit doet je nog een beetje wegdromen.
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Expo ter ere van Jack Kirby, bijgenaamd The King of Comics, een comiclegende die aan de basis stond van reeksen als CAPTAIN AMERICA, FANTASTIC FOUR,
THE HULK, THOR, THE AVENGERS, X-MEN,...
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Tot slot een weergave van The Kinky & Cosy Experience. Nix nodigde onder meer Floris, Bart Schoofs en Simon Spruyt uit om er hun werk te tonen.
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Een ter plaatse te verkrijgen tijdschrift is een milde parodie op roemruchte stripbladen als ROBBEDOES en KUIFJE. Er is een knipoogje naar uitgeverij
Le Lombard, met het ronddraaiend hoofd van Kuifje en Bobbie op het dak. Le Lombard is de Franse uitgever van KINKY & COSY en cofinancierde deze expo.
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Bij het binnenkomen van de expo diende je je hoofd in een wasmachine
te stoppen om er onder toezicht gebrainwasht te kunnen worden.

Via meerkeuzevragen moesten de bezoekers een test ondergaan.
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Er werd opgedragen om een snoepje te eten, maar dat had zo zijn
gevolgen.
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Het spelen van oude arcadegames hoorde bij de Experience. Elke bezoeker beleefde vrolijke momenten.
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Je waande je ook even in een oud politiekantoortje.
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De voorstelling van geëxposeerde Vlaamse auteurs paste in het politiebureauconcept.
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Voor wie dat wilde, was er een fotomoment. Kleed je als Kinky of Cosy, laat een foto nemen en wacht op een afdruk.


